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Martin Eden  od Jacka Londona je jednou z tÄ›ch knih, ke které se ráda vracim... moc se mi líbí ten motiv, kdy se Martin
zamiluje do Ruth, která ho pÅ™evy&scaron;uje jak vzdÄ›láním, tak spoleÄ•enským postavením, a pÅ™estoÅ¾e si je tÄ›chto rozdílÅ¯
vÄ›dom, tak to nevzdá a zaÄ•ne na sobÄ› pracovat... a nakonec nejen, Å¾e se jí dokáÅ¾e vyrovnat, ale v mnohém ji dokonce o
hodnÄ› pÅ™edÄ•í...
          Myslím, Å¾e úsilí vyrovnat se tomu druhému v jeho silnÄ›j&scaron;ích stránkách, by bylo zdravé v kaÅ¾dém vztahu... a to
je to, co jsem si z té kníÅ¾ky mimo jiné odnesla :-)   A tak jsem pro vás vybrala pár bodÅ¯, které mÄ› v této knize nejvíc
zaujaly - chci ji tak pÅ™ipomenout tÄ›m, co kníÅ¾ku Ä•etly - pÅ™ípadnÄ› nalákat ostatní, které ji je&scaron;tÄ› neznají.           Martin Eden
zachránil Arthurovi Å¾ivot a byl za odmÄ›nu pozván na náv&scaron;tÄ›vu k Morseovým, kde se setkává s Arthurovou
sestrou Ruth. Od prvního okamÅ¾iku se do ní zamiluje. Je to Ä•lovÄ›k trochu tÄ›Å¾kopádný a zpustlý, ale v jádru velmi citlivý a tak
pozná rozdíl mezi sebou a Ruth. Rozhodne se tento rozdíl pÅ™ekonat a zakrátko se nauÄ•í spoleÄ•enskému chování. Se
spisovnou Å™eÄ•í, gramatikou a literaturou mu Ruth pomÅ¯Å¾e... a jak se tak schází, tak pomalu - aniÅ¾ by si to uvÄ›domovala -
zaÄ•íná Martina milovat...      Druhou Martinovou láskou se staly knihy. Objevil v sobÄ› spisovatelský talent a pokou&scaron;í
se psát. Jeho básnÄ› - zpoÄ•átku neumÄ›lé - se zaÄ•ínají zdokonalovat.  "Peníze samy nebyly Martinovi niÄ•ím. Jejich hodnota
byla jen ve volnosti, kterou za nÄ› mohl mít, v slu&scaron;ném obleÄ•ení, které za nÄ› mohl poÅ™ídit, neboÅ¥ to v&scaron;e ho
pÅ™ibliÅ¾ovalo - a rychle pÅ™ibliÅ¾ovalo - k útlé, bledé dívce, která probudila jeho Å¾ivot k poznání sama sebe a dávala mu
tolik vznÄ›tu.."       Jednoho sluneÄ•ního odpoledne se Martin vyzná ze své lásky k Ruth. Teprve tehdy Ruth pÅ™ekoná
námitky svého rozumu a pÅ™izná si, Å¾e jeho lásku opÄ›tuje. "Jak jen jsi to, Martine, udÄ›lal, Å¾e jsem se do tebe
zamilovala?" "Nevím," zasmál se, "leda snad tím, Å¾e jsem tÄ› miloval, neboÅ¥ jsem tÄ› miloval tak silnÄ›, Å¾e by to roztavilo
kamenné srdce balvanu, tím spí&scaron;e srdce Å¾ivoucí, dýchající Å¾eny, jako jsi ty."      Martin se nadáním a obrovskou pílí
povznesl du&scaron;evnÄ› nad své druhy z dÄ›lnické tÅ™ídy. PÅ™estal uÅ¾ bezmeznÄ› obdivovat Ruth, mÄ›l jiÅ¾ na v&scaron;e své
názory, Ä•asto jiné a mnohdy lep&scaron;í. Nic se v&scaron;ak na jeho lásce k Ruth nezmÄ›nilo...pÅ™esto ho v&scaron;ak
mrzelo její nepochopení. "Co v nÄ›m bylo veliké a silné, to nevidÄ›la, nebo, coÅ¾ bylo je&scaron;tÄ› hor&scaron;í, chápala
nesprávnÄ›. Nedokázala drÅ¾et krok s rozlety jeho ducha, a kdykoliv jeho mozek pÅ™ekroÄ•il meze jejího chápání, mÄ›la za
to, Å¾e propadá bludu. Dosud je&scaron;tÄ› niÄ•í mozek nepÅ™ekroÄ•il meze její chápavosti. VÅ¾dy je&scaron;tÄ› du&scaron;evnÄ›
postaÄ•ila otci, matce i obÄ›ma bratrÅ¯m, a proto vÄ›Å™ila, Å¾e chyba je v nÄ›m. Stará tragédie odlouÄ•ení vymezenosti,
pokou&scaron;ející se pouÄ•ovat vesmírnost..." "Já jsem já a nepodÅ™ídím svÅ¯j vkus ani jednomyslnému úsudku celého
lidstva. KdyÅ¾ se mi nÄ›co nelíbí, tak se mi to nelíbí a dost, není jediného dÅ¯vodu pod boÅ¾ím sluncem, proÄ• bych se mÄ›l kvÅ¯li
tomu opiÄ•it a Å™íkat, Å¾e se mi to líbí jen proto, Å¾e se to líbí vÄ›t&scaron;inÄ› mých bliÅ¾ních, nebo Å¾e vÄ›t&scaron;ina mých bliÅ¾ních
pÅ™edstírá, Å¾e se jí to líbí. V tom, co se mi líbí nebo nelíbí se nemÅ¯Å¾u Å™ídit nÄ›jakou obecnou módou..." "Dobrá, probojuje si cestu
vzhÅ¯ru a je&scaron;tÄ› vý&scaron;. A Ruth vezme s sebou. Jak mu bylo jasné, Å¾e jemu bylo velmi napÅ™ekáÅ¾ku jeho
pÅ¯vodní prostÅ™edí, tak také nyní postÅ™ehl, Å¾e i ona mÄ›la podobnou pÅ™ekáÅ¾ku. NemÄ›la moÅ¾nost rÅ¯stu. Knihy ve skÅ™íních jejího
otce, malby na stÄ›nách a hudebniny na klavíru- v&scaron;echno to bylo jen kÅ™iklavou okázalostí."      Morseovi si nepÅ™áli,
aby se Martin s Ruth oÅ¾enil. PÅ™ipadal jim pÅ™íli&scaron; nevzdÄ›laný, hrubý, chudý a bez poÅ™ádné práce. Psaní mu zatím
Å¾ádné výdÄ›lky nepÅ™iná&scaron;elo, v&scaron;ichni redaktoÅ™i jeho práce odmítali. Noviny o nÄ›m napsaly hanebný, uráÅ¾livý
a nepravdivý Ä•lánek a Ruth se s ním roze&scaron;la... Najednou v&scaron;ak pÅ™i&scaron;el zlom, jeho práce zaÄ•aly mít
úspÄ›ch, zaÄ•la po nich být velká poptávka a z Martina se rázem stal bohatý a slavný Ä•lovÄ›k. NemÄ›l z toho v&scaron;ak
Å¾ádnou radost, Å¾ivot ho jiÅ¾ netÄ›&scaron;il. "Spánek se mu stal zapomenutím a kaÅ¾dého dne, kdy se probudil, se
probouzel s lítostí. Å½ivot mu pÅ¯sobil starosti a nudil ho. ÄŒas mu byl mukou.""Myslím, Å¾e Å¾ivot je jenom omyl a hanba!"      Ruth
za ním pÅ™i&scaron;la, Å¾e by se chtÄ›la usmíÅ™it. "Nyní vÄ›dÄ›l, Å¾e ji skuteÄ•nÄ› nemiloval. Miloval idealizovanou Ruth, éterickou
bytost, kterou sám stvoÅ™il, jasného a záÅ™ivého ducha svých vlastních milostných básní. Tu skuteÄ•nou burÅ¾oazní Ruth se
v&scaron;emi jejími burÅ¾oazními chybami a duchem beznadÄ›jnÄ› zmrzaÄ•eným burÅ¾oazní psychologií, tu nemiloval nikdy."     
Rozhodl se odjet na své milované ostrovy Tahiti - ale ani toto rozhodnutí ho netÄ›&scaron;ilo. AÅ¾ cestou, ve ver&scaron;ích
Swinburnových, nalezl Å™e&scaron;ení. "...Å¾e vÅ¾dycky Ä•eká vÄ›Ä•ná smrt na Ä•lovÄ›ka, ten ver&scaron; ho vzru&scaron;oval
hlubokým pocitem vdÄ›Ä•nosti. To byla ta jedna jediná dobrotivost vesmíru. KdyÅ¾ se Å¾ivot stal bolestivou únavou, byla smrt
ochotna zkolébat ho do vÄ›Ä•ného spánku."      SkoÄ•il do moÅ™e a utonul.          KromÄ› toho vý&scaron;e popsaného motivu se mi
je&scaron;tÄ› na této knize líbí  moment, kdy Ruth, popostrkována svými rodiÄ•i, pÅ™ichází za (nyní jiÅ¾ slavným, úspÄ›&scaron;ným
a bohatým Martinem) a lituje toho, Å¾e ho jakoÅ¾to chudého nýmanda odkopla .... a jak se tím stra&scaron;nÄ› shodila, protoÅ¾e
to ukazuje její malomÄ›&scaron;Å¥áckou povrchnost a vychytralost  - v celé své kráse.  VÄ›Å™te, je to kniha, ze které se dá
Ä•erpat...   Sandra 
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